
RÁMCOVÁ ZMLUVA O POSKYTOVANÍ VEREJNOPROSPEŠNÝCH SLUŽIEB
NA ZABEZPEČENIE ZIMNEJ ÚDRŽBY POZEMNÝCH KOMUNIKÁCIÍ

V MESTE SPIŠSKÁ NOVÁ VES

uzatvorená vzmys]e 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Olchodného zákonníka,
v znení neskorších predpisov a 83 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov

Či. 1
ZMLUVNÉ STRANY

Objednávatel‘:
Názov: Mesto Spišská Nová Ves
Sídlo: Radničné námestie 7, 052 70 Spišská Nová Ves
Štatutárny zástupca: Ing. Pavol Bečarik, primátor mesta
IČO: 00329614
DIČ: 2020717875
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, ws., pobočka Spišská Nová Ves
IBAN: SK16 5600 0000 0034 0042 2003
BIC kód banky: KOMASK2X
Osoby obj ednávateľa oprávnené rokovať a konať:

zamestnanci oddelenia výstavby a dopravy Msti
email: peter.susa@mestosnv.sk; jan.slebodnik(á)mestosnv.sk;

zuzana.holotnakovamestosnv.sk; radnica@mestosnv.sk

(ďalej len „Objednávatel“)
a

Poskytovatel‘:
Obchodné meno: Brantner Nova s.r.o.
Sídlo: Sadová 13, Spišská Nová Ves
Štatutárny zástupca: Ing. Martin Suchý, konatel‘

Ing. Mária Jasečková, prokurista
IČO: 31659 641
DIČ: 2020502957
IČ DPH: SK2020502957
Bankové spojenie: Tatra banka a.s.
IBAN: 5K57 1100 0000 0026 2784 5102
BIC kód banky: TATRSKBX
Osoby zhotoviteVa oprávnené rokovat a konat:
vo veciach zmluvných Ing. Mária Jasečková
vo veciach technických Ing. Ivan Starinský, vedúci odd. TS

(d‘alej len „Poskytovatel“)
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Cl. 2
PREAMBULA

1. Verejný obstarávateľ vyhlásĺl, v súlade so zákonom Č. 343/2015 Z. z. o verejnom

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších

predpisov (ďalej len zákon o verejnom obstarávaní“), verejné obstarávanie na

zákazku s nízkou hodnotou, na predmet obstarávania „Verejnoprospešné služby

na zabezpečenie zimnej údržby pozemných komunĺkácii v meste Spišská Nová

Ves“. Do predmetného verejného obstarávania predložil ponuku aj poskytovateĽ

2. Na základe vyhodnotenia ponúk predložených do uvedeného postupu zadávania

zákazky, účastníci zmluvy uzavretím tejto rámcovej zmluvy prejavujú svoju vól‘u

dohodnúť podmienky a spósob realizácie predmetu zákazky v zmysle vyhlásenej

verejnej súťaže.

3. Táto rámcová zmluva je uzatvorená medzi objednávateVom a poskytovateľom a

na základe tejto rámcovej zmluvy bude poskytovateľ povinný uskutočňovať

obj ednávateľovi predmet zmluvjr a všetky s tým súvisiace činnosti.

Č1.3

ÚVODNÉ USTANOVENIA

1. Zimnou údržbou v zmysle tejto zmluvy sa rozumie najmä odstraňovanie snehu a

poľadovice z povrchu komunikácií s cieľom zabezpečiť ich zjazdnosť alebo

schodnosť vrátane používania chemických a interných posypových materiálov.

2. Poveternostnými podmienkami, ktoré móžu podstatne zhoršiť alebo aj prerušiť

zjazdnosť, prípadne schodnosť komunikácie, sú najmä:

aj fujavice a intenzívne dlhodobé sneženie,

b) víchrice a mimoriadne vodné zrážky,

c] vznik súvislej pol‘adovice pri poklese teploty a pri vyššej vlhkosti

vzduchu, hmly a odmäky,

d) mrznúci dážď a mrholenie.

3. Zimná služba je súhrn riadiacich a výkonných činnosti, ktorými sa v zimnom

období zabezpečuje zjazdnosť alebo schodnosť komunikácií resp. ich

prevádzková spůsobilosť. Jedná sa o zmierňovanie a odstraňovanie závad v

zjazdnosti resp. schodností, spósobených zimnými poveternostnými a

klimatickými podmienkami. Zimná služba zahřňa aj systém informovanosti o

stave zjazdnosti alebo schodnosti komunikácií (tj. dispečerská a spravodajská

služba).

4. Pozemné komunikácie sa pre účely zimne] služby rozdeľujú podľa stupňa

dóležitosti. Pri ich určení sa prihliada najmä na: intenzitu dopravy, vedenie trás

verejnej hromadnej dopravy a zložiek záchranného systému, dopravný význam

komunikácie, stavebný a technický stav komunikácie, územné a poveternostné

podmienky.

2



Cl. 4
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto zmluvy je rámcová úprava vzájomných vzťahov medzi
objednávateľom a poskytovateľom po dobu právnej záväznosti tejto zmluvy pri
poskytovaní služieb uvedených ďalej v ods. 2 tohto článku.

2. Poskytovateľ sa zaväzuje uskutočňovať objednávateľovi verejnoprospešné služby
v rozsahu uvedenom v opise predmetu zákazky“, a to služby na zimnej údržbe
pozemných komunikácií, spočívajúce v:

a) zabezpečení zimnej údržby a zjazdnosti miestnych dest a účelových
komunikácií,

b) včasnom operativnom zásahu v prípade náhleho zhoršenia počasia,
c) zabezpečení dostatočného počtu vozidiel a mechanizmov potrebných na

zimnú údržbu, ich včasné pristavenie a nasadenie na výkon zazmluvnenej
služby,

d) zabezpečenie (v prípade potreby] 24 hodinovej pohotovosti a dispečingu.
3. Špecifikácia služieb v zmysle ods. 2 tohto článku vrátane ich obsahu a rozsahu je

obsahom prílohy Č. 1, Špeciflkácia rozsahu verejnoprospešných služieb, ktorá
spolu s prílohou Č.S, OperaČný plán zimnej údržby komunikácií tvorí
neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy, a ktorú sa poskytovateľ zavázuje dodržiavať.

4. Obj ednávatel‘ sa zaväzuje zaplatíť poskytovatelovi za riadne a včas poskytnuté
služby dohodnutú cenu v zmysle a za podmienok dohodnutých ďalej v tejto zmluve.

Čl. S
OBJEDNÁVKA VEREJNOPROSPEŠNÝCH SLUŽIEB

1. Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovanie služieb sa bude uskutočňovať na
základe samostatných objednávok, ktoré vystaví objednávateľ.

2. Objednávateľ je povinný vystaviť objednávku podl‘a bodu 1 najneskór 3 dni pred
poskytnutím, resp. pred začiatkom realizácie požadovanej služby. Zmluvné strany sa
dohodli, že objednávku možno vystaviť aj v kratšej Iehote za podmienky, že na to
poskytovatel‘ udelí písomný súhlas.

3. Za objednávateľa sú oprávnení objednávky zadávať a vystavovať zamestnanci
objednávateľa uvedení v prílohe Č. 2, ktorá tvorí neoddelitel‘nú súčasť tejto
zmluvy.

Čl.6
MIESTO, TERMÍN A ČAS POSKYFNUTIA VEREJNOPROSPEŠNÝCH PRÁC

1. Miestom poskytovania služieb zímnej údržby sú komunikácie v katastri mesta
Spišská Nová Ves rozdelené do dvoch častí podľa stupňa důležitosti /priority 1 a 2.
Zoznam dopravne důležitých miest a úsekov komunikácií tvorí prílohu č. 5 tejto
zmluvy v rámci Operačného plánu zimnej údržby komunikácií.
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2. Zmluvné strany sa dohodli, že verejnoprospešné služby v zmysle tejto zmluvy budil

poskytované a vykonávané priebežne počas kalendárneho roka, a podl‘a potreby.

Termín a čas poskytnutia verejnoprospešných služieb bude určený v samostatnej

objednávke vystavenej v zmysle či. 5 tejto zmluvy.

3. Poskytovateľ sa zavázuje, že bude verejnoprospešné služby vykonávať vo vlastnom

mene a na vlastnú zodpovednosť.

4. PoskytovateV je oprávnený vykonaním verejnoprospešnej služby poveriť aj inú

právnickú aiebo fýzickú osobu, za podmienok dodržania ustanovení tejto zmluvy.

Či. 7

CENA PREDMETU RÁMCOVEJ ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za verejnoprospešné služby v zmysle tejto

zmluvy je stanovená v súlade so zákonom NR SR Č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení

neskorších predpisov a Vyhláškou Ministerstva financií SR Č. 87/1996 Z. z.,. ktorou

sa vykonáva zákon NRSR Č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskoršich predpisov.

Cena je uvedená v eurách. V cene sú zahrnuté všetky náklady zhotovitel‘a vzniknuté

pri plnení verejnoprospešnej služby. Cena predmetu zmluvy je stanovená v súlade

s cenou uvedenou v ponuke zhotoviteľa predloženou v rámci vyhláseného verejného

obstarávania v zmysle či. 2 tejto zmluvy.

2. Jednotková cena ja b]ižšie špeciflkovaná v prílohe Č. 3 - Výkaz výmer, ktorý tvorí

neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.

3. Celková maximálna súhrnná výška ceny za poskytované verejnoprospešné služby je

44 377,80,-€ (slovom štyridsaťštyritisíctristosedemdesiatsedem eur a 80

eurocentov). Stanovenú cenu nie je možné prekročiť počas celej doby trvania

právnej záváznosti tejto zmluvy.

4. V cene za poskytnuté služby sú zahrnuté všetky náklady poskytovateľa a jeho

subdodávatei‘ov súvisiace s poskytnutím služieb, ktoré vzniknú poskytovatelovi

v súvislosti s poskytovaním a vykonávaním verejnoprospešných služieb podľa tejto

zmluvy.

Či. B
PLATOBNÉ PQDM1ENKY

1. ObjednávateV bude cenu za konkrétnu verejnoprospešnú službu poskytnutú

a vykonanú poskytovateľom podľa objednávky uhrádzať bezhotovostnou platbou na

základe faktúry vystavenej poskytovatel‘om. Faktúra bude vystavená najneskór do

15 dní odo dňa dodania verejnoprospešnej služby. Splatnosť faktúry je 30

kalendárnych dní odo dňa jej doručenia objednávatel‘ovi.

2. Poskytovatel‘ bene na vedomie, že úhrada faktúry vystavenej v mesiaci december je

možná najneskór do 20. 12. príslušného kalendárneho roka. Pre prípad jej

vystavenia, resp. úhrady po učenom termíne, bude táto uhradená obj ednávateVom až

v nasledujúcom (novom) kalendárnom roku.
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3. Poskytovatel‘ móže fakturovať len verejnoprospešné služby, ktoré sú obsahom tejto
zmluvy, resp. jej príloh, a ktoré sú objednané objednávkou doručenou
objednávateľom poskytovatelovi.

4. Poskytovateľ nie je oprávnený fakturovať služby, ktorých dod?nie nevie preukázať
cez systém monitorovania vozidiel.

5. Poskytovatel‘ je oprávnený vystaviť faktúru najskór deň nasledujúci po dni riadneho
a včasného dodania verejnoprospešných služieb v zmysle a za podmienok
dohodnutých v tejto zmluve. Faktúra musí obsahovať náležitosti v zmysle zákona č.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších zákonov.

6. V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu,
objednávateľ má právo faktúru poskytovateľovi vrátíť na doplnenie alebo opravu.
Vtakom prípade začmna plynúť nová 30 dňová lehota jej splatnosti odo dňa
doručenia opravenej alebo doptnenej faktúry.

7. Účastnici tejto zmluvy sa výslovne dohodli, že na poskytovanie verejnoprospešných
služieb v zmysle a za podmienok uvedených v tejto zmluve nebude objednávateľ
uskutočňovať poskytovatelovi žiadne preddavkové alebo zálohové platby.

ČI.9
PODMIENKY POSKYTOVANIA VEREJNOPROSPEŠNEJ SLUŽBY

1. Poskytovateľ sa zaväzuje uskutočňovať predmet plnenia v zmysle tejto zmluvy na
svoje náklady a nebezpečenstvo a výlučne na základe pfsomnej objednávky
objednávateľa.

2. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať verejnoprospešnú službu riadne a včas,
s odbornou starostlivosťou, v požadovanej lwalite a v zmysle a za podmienok
dohodnutých v tejto zmluve, pričom sa zavázuje dodržiavať všeobecne záväzné
právne predpisy SR a platné technické normy.

3. Poskytovatel‘ sa zaväzuje dbať na to, aby jeho činnosť podIa tejto zmluvy bola
maximálne účelná a hospodárna. Bezodkladne po zistení prekážok vykonania
verejnoprospešnej služby upovedomiť o tom objednávateľa a navrhnúť mu
možnosti odstránenia týchto prekážok, prípadne navrhnúť zmenu spósobu
vykonania služby.

4. Poskytovateľ sa zaväzuje chrániť záujmy objednávateľa súvisiace
s uskutočňovaním verejnoprospešnej služby podľa tejto zmluvy, a oznámit‘ mu
všetky okolnosti, ktoré móžu mať vplyv na zmenu jeho príkazov, resp. požiadaviek.
Pri uskutočňovaní verejnoprospešnej služby sa zaväzuje dbať na záujmy a dobré
meno objednávateľa a konat‘ v súlade so záujmami objednávatel‘a, ktoré sú mu
známe.

5. Poskytovateľ sa zaväzuje dodržiavať všetky pokyny objednávatel‘a kvykonaniu
verejnoprospešnej služby a na požiadanie informovat‘ obj ednávateľa o priebehu
vykonávania služby podľa tejto zmluvy.

5



6. V pripade, že dójde u niektorej zo zmluvných strán k nemožnosti plnenia, je povinná

túto skutočnosť oznámit‘ druhej zmluvnej strany bez zbytočného odkladu. Zároveň

sú zmluvné strany povinné písomne si oznamovat‘ všetky skutočnosti, ovplyvňujúce

poskytovanie verejnoprospešnej služby po stránke obsahovej aj termínovej.

Či. 10

ODOVZDANIE A PREVZATIE VEREJNOPROSPEŠNÝCH PRÁC

1. Verejnoprospešné služby, ktoré si objednávateľ neobjednal, alebo ktoré

poskytovateľ vykonal bez písomnej objednávky a bez jeho vedomia, objednávateľ

nie je povinný ani oprávnený prevziať a zaplatit‘ za ne odplatu, s výnimkou živelnej

pohromy, ohrozenia života a zdravia alebo zabránenia škód a zabezpečenia

bezpečnosti osób a majetku. Pre prípad poskytnutia služieb v zmysle tohto bodu sa

zmluvné strany zavázujú najneskór do 24 hodín, resp. najbližší nasledujúci

pracovný deň vyhotovit‘ písomný protokol o rozsahu takto poskytnutých

verejnoprospešných služieb.

2. Kontrolu kvality poskytnutých verejnoprospešných služieb budú vykonávat‘

zamestnanci mesta Spišská Nová Ves, oddelenia výstavby a dopravy MsÚ.

Či. ii
SUBDODÁVATEL1A

1. Poskytovateľ je oprávnený poskytnúť plnenie na základe tejto zmluvy vlastnými

kapacitami (zamestnancami, prĺp. osobami v obdobnom pracovnom vzťahu)

a/alebo osobami uvedenými v 5 34 ods. 3 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom

obstarávaní a o zmene a doplneni niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,

ktorých kapacity použil na preukázanie technickej alebo odbornej spósobilosti vo

verejnom obstarávaní, ktoré výsledkom je táto rámcová zmluva, resp.

subdodávateľmi v súlade s príslušnými ustanoveniami cit zákona.

2. Ak bude poskytovateľ zabezpečovat‘ plnenie predmetu tejto zmluvy

prostredníďvom subdodávateYov, zodpovedá za plnenie predmetu zmluvy tak, ako

by plnil on sám. Poskytovatel‘ zodpovedá za odbornú spósobilosť pri výbere

subdodávatel‘a a je povinný zabezpečit‘, že subdodávatelia budú viazaní

ustanoveniami tejto zmluvy v rozsahu ako poskytovateV. Zoznam subdodávateľov je

príiohu Č. 4 - Zoznam subdodávatel‘ov, ktorá tvorí neoddelitel‘nú súčast‘ tejto

zmluvy.
3. Objednávateľ v súlade s 41 ods. 3 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov

požaduje, aby poskytovateľ v čase uzatvorenia tejto zmluvy predložil zoznam

subdodávateľov a uviedol údaje o všetkých známych subdodávateľoch, údaje

o osobe oprávnenej konat‘ za subdodávateľa. Poskytovateľ je povinný oznámit‘

bezodkladne akúkoVvek zmenu údajov o subdodávateľovi.
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4. Pri každom novom subdodávate]‘ovi, a tiež pri každej zniene subdodávateľa počas
trvania tejto zmluvy sa poskytovateF zaväzuje postupovať tak, aby vynaložené
náklady na zabezpečenie plnenia predmetu tejto zmluvy bolí primerané jeho
hyalite.

Či. 12
ZODPOVS3NOSt ZA ŠKODU

Poskytovateľ zodpovedá objednávateľovi v celom rozsahu za všetky škody, ktoré
vzniknú v dósledku jeho konania, príp. nekonania a/alebo porušenia, príp.
zanedbania niektorej z povinností vyplývajúcej z tejto zmluvy. Poskytovateľ je
povinný začat‘ s odstránením následkov škody v termíne určenom v písomnom
pokyne objednávateľa.

2. Poskytovatel‘ v čase výkonu verejnoprospešnej služby preberá na seba
zodpovednosť za všetky uplatnené škody na zdraví alebo majetku účastníkov
cestnej premávky, ak k poškodeniu došlo v dósledku zjazdnosti na pozemných
komunikáciách, na ktorých poskytovateľ vykonáva zazmluvnenú verejnoprospešnú
s]užbu, ktoré mohol zistiť, zistil alebo mu bolí nahlásené.

Či. 13
ZODPOVEDNOSt ZA VADY, ZÁRUČNÁ DOBA

1. Vadou / nedostatkom poskytnutej verejnoprospešnej služby podľa tejto zmluvy sa
rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch plnenia stanovených všeobecne
záväznými právnymi predpismi SR, platnými technickými normami a touto
zmluvou.

2. Zhotoviteľ zodpovedá za nedostatky (vady) poskytnutých verejnoprospešných
služieb v zmysle 560 a nasl. zákona č. 5 13/1991 Zb. Obchodného zákonníka
v znení neskorších predpisov.

3. Poskytovatel‘ zodpovedá za nedostatky (vady), ktoré má poskytnutá
verejnoprospešná služba v čase jej odovzdania objednávatelovi. Za nedostatky,
ktoré sa prejavili po odovzdaní verejnoprospešných služieb zodpovedá
poskytovatel‘ iba vtedy, ak boli spósobené porušením jeho povinnosti.

4. Objednávatel‘ je oprávnený kontrolovat‘ realizáciu objednávky aj v priebehu jej
plnenia. V prípade, ak budú v lwalite a čase plnenia verejnoprospešných služieb
nedostatky (vady), poskytovateľ a objednávatel‘ vyhotovia zápis o zistených
nedostatkoch (vadách). V prípade rozdielnych stanovísk dáva konečné rozhodnutie
objednávateľ.

5. Objednávateľ sa zaväzuje, že prípadnú reklamáciu zistených nedostatkov
poskytnutých verejnoprospešných služieb, uplatní bez zbytočného odkladu po ich
zistení písomnou formou (aj e-mailom) u poskytovateľa. Zmluvné strany sa dohodli,
že všetky zistené nedostatky sa prednostne riešia bezodkladne, najneskór do 2
pracovných dní od ich zistenia.
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6. V prípade nedostatkov pri poskytovaní verejnoprospešných služieb, ktoré

poskytovatel‘ neodstránii v súlade s bodom 2 tohto článku, má objednávateY nárok

na 10% zVavu z ceny za služby poskytnuté na základe konkrétne] dielčej

objednávky.

7. Poskytovatel‘ je povinný odstrániť aj nedostatky (vady), u ktorých popiera

zodpovednosť a ich odstránenie neznesie odklad. Ak sa preukáže, že poskytovatel‘

za taky nedostatok (vadu) nezodpovedá, oprávnené náklady za odstránenie vád

uhradí objednávateľ. Výška nákladov sa bude posudzovať podl‘a jednotkových cien

uvedených v prílohe Č. 2.

8. Ak poskytovatel‘ nedostatky (vady) neodstráni v lehote určenej objednávateľom,

alebo ak objednávateV bude mať důvodné pochybnosti o schopnosti poskytovatel‘a

odstrániť tieto nedostatky (vady) včas, objednávatel‘ je oprávnený nedostatky

(vady) odstrániť treťou osobou na náklady poskytovateľa.

Či. 14
NELEGÁLNE ZAMESTNÁVANJE

1. Poskytovateľ vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu

dodržiava a zabezpečuje dodržiavanie všetkých aplikovatel‘ných pracovnoprávnych

predpisov v oblasti nelegálneho zamestnávania (d‘alej ako „pracovnoprávne

predpisy“), ato predovšetkým zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka vznení

neskorších predpisov a zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom

zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších

predpisov. Poskytovatel‘ týmto vyhlasuje, že síje pine vedomý všetkých povinností,

ktoré pre neho z pracovnoprávnych predpisov vyplývajú a zaväzuje sa ich

dodržiavať počas cele) doby platnosti tejto zmluvy.

Či. 15
ZMLUVNÉ SANKCIE

1. Poskytovateľ je v omeškaní, ak neposkytne služby v zmysle tejto zmluvy a je] príloh

riadne a včas. V takom prípade má objednávateľ právo na zmluvnú pokutu vo výške

500,-EUR za každé neposkytnutie služby v zmysle prílohy Č. 1 - Špeciflkácia rozsahu

verejnoprospešných služieb.

2. Ak poskytovatel‘ preukáže nemožnosť riadneho výkonu poskytnutia

verejnoprospešnej služby z důvodu nezjazdnosti komunikácie v důsledku dopravnej

nehody, príp. neoprávnene odstavených vozidiel na udržiavaných komunikáciách

a pod., zmluvnú pokutu si objednávateľ vod poskytovateľoví uplatňovat‘ nebude.

3. V prípade, že poskytovateV nedodrží povinnosti podľa Čl. 8 tejto zmluvy, může si

objednávatel‘ uplatnit‘ voči poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 300,-EUR,

a to za každé porušenie zvlášť; to neplatí ak k nedodržaniu povinností důjde

z důvodov na strane objednávatel‘a.
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4. V prípade zistenia nedostatku (vady) v zmysle Čl. 13 tejto zmluvy, na ktorý
objednávateľ písomne upozorní poskytovatel‘a a určí mu primeranú dodatočnú
lehotu na jeho odstránenie, móže si objednávateľ uplatníť voČi poskytovatelovi
zmluvnú pokutu vo výške 600,-EUR, a to za každý nedostatok (vadu) a za každý deň
omeškania s jeho odstránením. Týmto nie je dotknutý nárok objednávatel‘a na
náhradu škody.

5. V prípade omeškania objednávateľa s uhradením faktúr uhradí objednávateY
poskytovatelovi úrok z omeškania vo výške 0,03 % z dlžnej čiastky vrátane DPH za
každý deň omeškania.

6. V prípade, ak sa ktorékol‘vek z vyhlásení poskytovatel‘a podľa Čl. 14 tejto zmluvy
ukáže ako nepravdivé a objednávateľovi bude kontrolným orgánom v súlade s 7b
zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov uložená sankcia
z dóvodu prijatia služby prostredníctvom poskytovateFom nelegálne
zamestnávaných osób je poskytovatel‘ povinný zaplatiť objednávatel‘ovi zmluvnú
pokutu vo výške sankcie uloženej kontrolným orgánom objednávateľovi, a zároveň
objednávateľovi vzniká právo odstúpiť od tejto zmluvy.

7. Zmluvné pokuty alebo úrok z omeškania sú splatné v 15-ty deň nasledujúci po
doručení písomnej požiadavky oprávnenej zmluvnej strany na zaplatenie zmluvnej
pokuty alebo úroku z omeškania.

8. Ustanoveniami o zmluvnej pokute nie je dotknutý nárok na náhradu škody v celom
jej rozsahu, ktorá vznikne druhej zmluvnej strane v dósledku neplnenia povinností.

Či. 16
DORUČOVANIE

1. Zmluvné strany sa dohodli, že bežná komunikácia vyplývajúca z tejto zmluvy bude
prebiehať prioritne formou e-mailovej komunikácie s podmienkou potvrdenia
doručenia a prečítania e-mailu, a to na e-mailové adresy uvedené v záhlaví tejto
zmluvy.

2. Za riadne a preukázané doručenie písomností doručovanej prostredníctvom pošty
sa považuje okamih prevzatia písomnosti druhou zmluvnou stranou. Ak nie je
možné doruČiť písomnosť ktorejkoľvek zo zmluvných strán na adresu uvedenú v Čl.
1 tejto zmluvy a má adresa nie je druhej zmluvnej strane známa, písomnosť sa
považuje dňom vrátenia nedoručenej zásielky odosielateľovi za doručenú, a to aj
vtedy, ak sa zmluvná strana, ktorej mala byť písomnosť doručená o tom nedozvie.
Písomnosti sa takto považujú za doručené aj v prípade, ak sa zásielka vrátila
odosíelateľovi ako nedoručitelná s poznámkou adresát „neznámy“ alebo
„nezastihnutý“ za predpokladu, že adresa adresáta bola uvedená správne.

3. Písomnosť doručovaná elektronicky sa považuje za doručenú okamihom prevzatia
v prípade, že zmluvná strana prevzatie potvrdí, alebo nasledujúci pracovný deň po
jej odoslaní na e-maflovú adresu druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví te)to
zmluvy.
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Či. 17
TRVANIE RÁMCOVEJ ZMLUW

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, do 31. 12. 2023, najviac však do vyčerpania
finančného limitu uvedeného v či. 6 tejto zmluvy.

2. Táto zmluva zaniká:
a) uplynutím času, na ktorý bola dojednaná,
b) písomnou dohodou zmluvných strán,
c) písomnou výpoveďou objednávateľa alebo poskytovateľa, a to aj bez udania

důvodu, pričom výpovedná doba je dvojmesačná a začína piynúť prvým
dňom mesiaca po dni, v ktorom bola písomná výpoveď druhej zmluvnej
strane doručená,

d] písomným odstúpením od zmiuvy, pričom každá zmluvná strana je
oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy pri podstatnom porušení zmluvy
druhou zmiuvnou stranou, alebo keď sa pre druhú zmluvnú stranu stane
splnenie podstatných zmluvných povinností úplne nemožným,

e) v prípade uplatnenia 19 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní
a o zmene a doplnení niektoiých zákonov v znení neskorších predpisov.

3. Podstatným porušením povinností zhotoviteľa podľa tejto zmluvy sa rozumie každé
nasledovné konanie poskytovateľa súvisiace s predmetom tejto zmiuvy, ato:

a) opakované nedodržanie povinnosti poskytovateľa odstrániť nedostatky
(vady) podľa či. 12 tejto zmluvy,

b) nedodržanie povinností podľa či. S aj napriek písomnému upozorneniu
objednávatel‘a,

c) porušenie mých povinností upravených v tejto zmluve za predpokladu, že
k ich odstráneniu nedůjde ani v dodatočnej primeranej lehote poskytnutej
objednávatei‘om.

4. Podstatným porušením povinností objednávateľa je neuhradenie viac ako dvoch po
sebe nasledujúcich faktúr vystavených v súiade s touto zmluvou za poskytnutie
verejnoprospešných služieb v zmysle objednávky objednávatei‘a.

5. V prípade, že ktorákoľvek strana odstúpi od tejto zmluvy, musí písomné oznámenie
o odstúpení od zmluvy doručiť druhej strane. Účinky odstúpenia nastanú dňom
doručenia písomného oznámenia o odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. Ak
nie je možné doručiť písomnosť ktorejkoľvek zo zmluvných strán na adresu
uvedenú v či. 1 tejto zmluvy a má adresa nie je druhej zmiuvnej strane známa,
písomnosť sa považuje dňom vrátenia nedoručenej zásieiky odosielateľovi za
doručenú, a to aj vtedy, ak sa zmiuvná strana, ktorej mala byť písomnosť doručená
o tom nedozvie. Písomnosti sa takto považuj ú za doručené aj v prípade, ak sa
zásielka vrátila odosielateľovi ako nedoručitelná s poznámkou adresát „neznámy“
alebo „nezastihnutý“ za predpokladu, že adresa adresáta boia uvedená správne.
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Či. 18
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Pre vznik tejto zmluvy sa vyžaduje dohoda o celom jej obsahu.
2. Zmenu alebo doplnenie tejto zmluvy móžu zmiuvné strany vykonať len formou

písomného dodatku k zmluve, odsúhlaseného a podpísaného obidvoma zmluvnými
stranami.

3. Pokiaľ nie je v zmluve dohodnuté inak, vzájomné vzťahy zmluvných strán sa nadia
pníslušnými ustanoveniami zák. Č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonnfka vznení
neskorších predpisov a ostatnými všeobecne platnými predpismi Slovenskej
republiky.

4. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami.
5. Zmluva je uzatvorená v súlade s Sa zákona Č. 211/2000 Z. z. o slobodnom

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode
informácií] v znení neskorších predpisov a podľa 47a zákona č. 40/1964 Zb.
Občianskeho zákonnĺka v platnom znení nadobúda úČinnosť dňom nasledujúcim
po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.

6. Zmluva je vyhotovená v piatich exemplároch s platnosťou originálu, z ktorých tri
exempláre sú určené pre objednávateľa a dva exempláre sú určené pne
poskytovateľa.

7. Všetky listiny, dokumenty a oznámenia vnátane tých, ktoré vyvolávajú pnávne
účinky (ďalej len písomnostľ) budú medzi zmluvnými stranami zabezpečované
listami doručenými poštou na adresy uvedené v záhlaví tejto zmluvy. Písomnosť sa
považuje za donuČenú v súlade s Čl. 15 bodom 2 tejto zmluvy.

8. Zmluvné strany podpisom tejto zmluvy vyhlasujú, že sa dókladne oboznámili s jej
obsahom, nozumejú mu a vyhlasujú, že zmluvu nepodpísali v tiesni, ani za inak
nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu ju vlastnoruČne podpisujú.

V Spišskej Novej Vsi, dňa 16. 2. 2023

ObjednávateY:
‚ Poskytovn‘“

lng.lV I H čariR .. Mántin SUCh
PrmpZsta konateľ Brantner Nova s.n.o.

ing1áia Ja4čková
‘pokunika
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Prílohy:

• príloha Č. 1 - Špecifikácia rozsahu verejnoprospešných služieb

• prfloha Č. 2 - Zamestnanci oprávnení zadávať a vystavovať objednávky

• príloha Č. 3 - Výkaz výmer

• príloha Č. 4 - Zoznam subdodávateľov ‘

• príloha Č. 5 — Operačný plán zimnej údržby komunikácii
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Príloha Č. 1

k RÁMCOVEJ ZMLUVE O POSKYTOVANÍ VEREJNOPROSPEŠNÝCH SLUŽIEB
NA ZABEZPEČENIE ZIMNEJ ÚDRŽBY POZEMNÝCH KOMUNIKÁCIÍ

V MESTE SPIŠSKÁ NOVÁ VES

Špeciflkácia rozsahu verejnoprospešných shžieb

Predmetom tejto služby je zabezpečenie kompletnej zimnej údržby mestských
komunikácii, verejných priestranstiev a parkovísk na území mesta Spišská Nová Ves
spravidla v období od 1. 1. do 31. 3. a od 15.11. do 31. 12. prfslušného roku spósobom
pluhovania, posypávania a prípadne odvážanie snehu zurčených lokalit.

Začiatok a koniec zimnej služby určuje v konečnom dbsledku objednávateV.
Bližšia špecifikácia výkonu služieb je obsahom Operačného plánu zimnej údržby
mestských komunikácií v meste Spišská Nová Ves, ktorý tvorí prílohu Č. 5 rámcovej
zmluvý.

Predmetom tejto služby nie je ručně a strojně čistenie chodníkov.

I.

1. V bežných poveternostných a klimatických podmienkach sa v rámci štandardu
zimnej údržby vykonáva odstraňovanie snehu z komunikácií a ich posyp.

• Qdstraňovanie snehu z komuníkácií sa vykonáva pluhovaním v cele) šírke
jazdného pruhu tak aby hrúbka zostávajúcej vrstvy snehu nepresahovala
2 cm.

• Posyp komunikácií sa vykonáva za účelom Iikvidácie (rozmrazenta)
snehovej vrstvy do 2 cm alebo námrazy a poľadovice chemickými
posypovými materiálmi.

2. V mimoriadnych poveternostných a klimatických podmienkach sa v rámci
štandardu zimne) údržby vykonáva odstraňovanie snehu z komunikácií a ich
posyp.

• Odstraňovanie snehu z komunikácií (jazdných pruhov) sa vykonáva
pluhovanim tak, aby hrúbka zostávajúcej vrstvy snehu nepresahovala 2
cm.

• Posyp komunikácií sa vykonáva za účelom Iilwidácie (rozmrazenia)
snehovej vrstvy do 2 cm alebo námrazy a poľadovice chemickými
posypovými materiálmi.

3. Strojná údržba komunikácií sa zabezpečuje v období vyhlásenej zimnej služby 24
hodín denne podľa potreby. V dňoch pracovného pokoja a sviatkov rozhodne o
nasadení údržby dispečer po dohode s objednávateľom.
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11.

1. Poskytovateľ zabezpečuje dispečerskú službu,2. Sídlo dispečingu zimnej údržby bude zriadené tak, aby na území mesta SpišskáNová Ves nepretržite monitorovalo stav zjazdnosti udržiavaných knmunikácií.3. Poskytovateľ vyčlení alebo zriadi minimálne jednu telefonickú linku pre potrebynahlasovania závad v zjazdnosti udržiavaných komunikácií.4. Všetka činnosť bude vedená pfsomne v dennfku zimnej údržby.5. Pohotovosť pracovníkov zimnej údržby trvá v období zimnej služby počaspracovných dní 16 hodín (od 15:00 hod. do 7:00 hod.) a počas dní pracovnéhopokoja a sviatkov 24 hod.

Hl.
Lehoty pre zmierňovanie závad v zjazdnosti komunikácU:

1. Poskytovateľ zabezpečuje zimnú údržbu tak, aby pokyn k zahájeniupríslušného zásahu bol vydaný ihneď po zistení jeho potreby, a aby pluhovaniebob vykonávané už v priebehu sneženia a podľa potreby i po jeho skončení.Doba od zistenia vzniku závady v zjazdnosti ciest do doby výjazdu prvýchmechanizmov k zmierneniu tejto závady nesmie byť dlhšia ako 60 minút.2. Poskytovatel‘ je povinný vybaviť systémom monitorovania vozidiel všetkutechniku, ktorú používa na zimnú údržbu. Za týmto účelom je povinnýzabezpečiť pre objednávateľa licenciu softvéru (online prístup, história pohybuvozidiel, kniha jázd a pod.) a zaškolenie k sledovaniu techniky. Nedodanie abebozablokovanie takéhoto prístupu sa považuje za hrubé porušenie tejto zmluvy.

Iv.
Minimálne technické vybavenie uchádzača k výkonu tejto služby a bližšiašpeciflkácia techniky:

a) SYPAČ ‚ min. 1 ks, vozidlo nad 3,5 t
b) SYPAČ, min. 1 ks, vozidlo do 3,5 t
c) TRAKTOR, min. 1 ks, vozidlo nad 3,5 td) ŠMYKOM RIADENÝ NAKLADAČ, min. 1 kse) osobně vozidlá na výkon dispečerskej služby
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Príloha Č. 2
k RÁMCOVEJ ZMLUVE O POSKYTOVANÍ VEREJNOPROSPEŠNÝCH SLUŽIEB

NA ZABEZPEČENIE ZIMNEI ÚDRŽBY POZEMNÝCH KOMUNIKÁCIÍ
V MESTE SPIŠSKÁ NOVÁ VES

Zamestnanci oprávnení zadávať a vystavovať objednávky

Za objednávateľa:
1. Ing. Peter Susa, SOR odd. výstavby a dopravy
2. Ing. Štefan Sanetrik, SOR odd. výstavby a dopravy
3. Ing. Ján Slebodník, SOR odd. výstavby a dopravy

15

.



o4o MswÁbu

Príloha Č. 3

k RÁMCOVEJ ZMLUVE O POSKYTOVANÍ VEREJNOPROSPEŠNÝCH SLUŽIEB

NA ZABEZPEČENIE ZIMNEJ ÚDRŽBY POZEMNÝCH KOMUNIKÁCIÍ

V MESTE SPIŠSKÁ NOVÁ VES

Výkaz výmer J

Cena Cena

Zimná údržba MK MJ Množstvo
Jednotková

celkom DPH 20% celkom s
cena za MJ

bez DPH DPH

Sypač nad 3,St - presun km 400 2,10 840,00 168,00 1 008,00

Sypač nad 3,St - pluhovanie km 700 2,83 1 981,00 396,20 2 377,20

Sypač nad 3,5t - posyp (materiál v pomere soľ:
drť 1:8) km 170 28,50 4 845,00 969,00 S 814,00

Sypač nad 3,5 t - posyp (materiál len soľ) km 75 47,50 3 562,50 712,50 4 275,00

Sypač do 3,5t - presun km 200 1,38 276,00 55,20 331,20

Sypač do 3,St - pluhovanie km 420 1,70 714,00 142,80 856,80

Sypač do 3,5t- posyp (materiál v pomere soľ: drť
1:8) km 150 12,05 1 807,50 361,50 2 169,00

Sypač do 3,St- posyp (materiál len soľ) km SO 26,50 1 325,00 265,00 1 590,00

Traktor piuhovanie 15 min 240 8,78 2 107,20 421,44 2 528,64

Traktor presun 15 min 75 7,15 536,25 107,25 643,50

Nakladač presun km 75 1,33 99,75 19,95 119,70

Nakladač práca Mh 120 31,64 3 796,80 759,36 4 556,16

Pohotovosť hod. 8 850 1,49 13 186,50 2 637,30 15 823,80

Výkon dispečerov zú hod. 100 16,68 1 668,00 333,60 2 001,60

Osobně automobily dispečerov (presun) km 400 0,59 236,00 47,20 283,20

Zimná údržba met h komunikácií-SPQLU J 36981,50 7 3943 44377,80
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Príloha Č. 4
k RÁMCOVEJ ZMLUVE O POSKYTOVANÍ VEREJNOPROSPEŠNÝCH SLUŽIEB

NA ZABEZPEČENIE ZIMNEJ ÚDRŽBY POZEMNÝCH KOMUNIKÁCIÍ
V MESTE SPIŠSKÁ NOVÁ VES

Zoznam subdodávateľov
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Príloha Č. S
k RÁMCOVEJ ZMLUVE O POSKYTOVANÍ VEREJNOPROSPEŠNÝCH SLUŽIEB

NA ZABEZPEČENIE ZJMNEJ ÚDRŽBY POZEMNÝCH KOMUNIKÁCIÍ
V MESTE SPIŠSKÁ NOVÁ VES

Operačný plán zimnej údržby komunikácií

MESTO SPIŠsKÁ NOVÁ VES

Mestský úrad Spišská Nová Ves, Štefánikovo námestie č.1, 05201 Spišská Nová Ves

OPERAČNÝ PLÁN
zimnej údržby mestských kom unikáeii, verejných priestranstiev a

parkovísk v Spišskej Novej Vsi na obdobie

Spišská Nová Ves, október

18



I. Uvod

Mesto Spišská Nová Ves v rámci správy mestských kornunikácii vykonáva každý rok zimnú
údržbu komunikácii. V spolupráci s lokálnymi spoločnosťami zabezpečuje údržbu komunikácii,
chodníkov, lávok a prístupov k bytovým domom.

Na základe pracovných stretnuti bude zimnú údržbu koordinovať spoločnosť
Vykonávať bude údržbu mestských komunikácii (v d‘alšom ZU), verejných priestranstiev a parkovísk
v zimnom období v plnom rozsahu mesta Spišská Nová Ves - pluhovanie,
posypávanie a pripadne odvážanie snehu.

Organizačne bude zimnú údržbu riadif dispečerská služba. ktorej stanovište bude v budove
spoločnosti Pracovnici povereni dispečerskou službou budú organizovať plnenie
úloh aj v období mimo pracovnej doby i v dňoch pracovného pokoja a sviatkov.

Dispečerskú službu budú vykonávať formou štábu ZÚ:

1 vrchný dispečer
2 dispečer I. zmeny
3 ispečer 2. zmeny

Začiatok a koniec zimnej služby písomne vyhlási NIsU, oddelenie výstavby a dopravy.
V mimoriadnych situáciách pri neočakávanom sneženi, prípadne mrznuti mimo vyhlásenej zimnej
pohotovosti, může vrchný dispečer nariadiť údržbu komunikácii aj bez predchádzajúceho súhlasu
MsÚ. O nasadeni techniky upovedomi vedenie MsÚ (primátora, prednostu alebo vedúceho oddelenia
výstavby a dopravy MsÚ).

Činnosť štábu ZÚ a priebeh údržby bude vedená písomne v denníku zimnej údržby.

V prípade. že důjde ku kalamitnej situácii a organizácia nebude schopná vlastnými silami
plniť úlohy bude za účelom zvládnutia situácie informovať okamžite Mestský
úrad o vzniknutej situácii a spoločnosť zabezpečí, aby boli nasadené ďalšie
externé kapacity ľudské a mechanické.

Spoločnosť zodpovedá za zimnú údržbu len týcb komunikácií, ktoré sú uvedené
v prílohe Č.] k operačnému plánu ZÚK.

Spoločnosť na základe poverenia Mesta Spišská Nová Ves koordinuje činnosť
i ďalšich organizácii podieľajúcich sa na vykonávaní ZÚK. ktoré sú uvedené v tomto operačnom
pláne ZÚK.

Spoločnosť bene na vedomie, že na výkone ZÚK v meste Spišská Nová Ves sa
podiel‘a i firma:

- Mesto Spišská Nová Ves — Oddelenie komunálneho servisu — zabezpečenie ručného
čisenia zamestnancami oddelenia a pracovníkmi vyČlenenými UPSVaR na aktivačné
práce

- — ručné a strojové čistenie
- lné organizácie poverené Mestom Spišská Nová Ves
Spoločnosť a ině organizácie definované v tomto operačnom pláne

ZÚK, zodpovedajú v plnom rozsahu za zjazdnosť micstnych komunikácií, chodnikov a verejných
priestranstiev v meste Spišská Nová Ves definovaných v pnilohe č.1.
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2. Spravodajská /dispečérskaJ služba a jej oranizácia, časové ylnenie

2.1. SpravodajskWdispečerská! služba

Zjazdnosť chodníkov, ciest, verejných priestranstiev a parkovísk v meste Spišská Nová Ves

bude sledovaná a zabezpečovaná zo spoločnosti kde bude stanovište
dispečera. Tu bude sústred‘ovanie správ o stave zjazdnosti MK.

Služba bude odovzdaná a preberaná na dispečerskom stanovišti. Pinů zodpovednosť za
mimo pracovnej doby preberá s‘užbu konajúci dispečer . V pracovnej dobe riadi ZÚ dispečer 1.

zmeny za spoluúčasti MsÚ OVaD Všetka činnost‘ bude vedená pisomne v

denníku ZÚ, ktoiý bude obsahovat‘ hlásenia od užívateľov MK, príslušníkov PZ SR, zodp.
pracovníkov MsÚ a občanov, organizácii podiel‘ajúcich sa na ZÚK. ako aj opatrenia prevádzané pre
zaistenie zjazdnosti.

Dispečerská služba zabezpečuje nástup na výkon ZÚK aj u organizácii poverených Mestom.

Pre zabezpečenie ZÚ MK s ohľadom na vývoj klimatických a poveternostných podmienok sa

určujú tieto stupne aktivity:

1. Bežné zimné podmienky, v ktorých sa vykonáva zimná údržba v meste podl‘a poradia
důležitosti vlastnými, prípadne zmluvne dohodnutými mechanickými prostriedkami. Vyhlasuje ich
dispečer ZÚ MK pri:

aj Očakávanej zvýšenej zrážkovej činnosti, mrznúcom mrholení, mrznúcom daždi, pri

snežení So zosilnením vetralpodl‘a meteorologickej predpovede!, ktoré majú vplyv na zjazdnosť
pozemných komunikáci L

b.) Zvýšenom výskyte problémov v zjazdnosti spósobených vplyvmi počasia. ktoré nemůže vodič a

chodec predvídať.

c.) šmykravosti na pozemných komunikáciách v ojedinelých rniestach spósobenej námrazou,
zamrazením stekajúcej vody z okolia alebo vody stojacej na chodníkoch a pod.

Pri bežných zimných podmienkach uvádza do pohotovosti vlastné

prostriedky a pracovné sily ako aj v prípade potreby i kapacity vopred zmluvne dojednaných
organizácii Mestom Spišská Nová Ves.

MsÚ, odd. OKS

Stav bežných zimných podmienok ukončí vrchný dispečer ZD MK, ak pominú povetemostné

podmienky a ich následky na zjazdnosť pozemných komunikácii.

Vyhlásenie a zrušenie bežných zimných podmienok zapisuje dispečer ZÚ do denníka ZÚ
a oznámi zamestnancom MsÚ na oddelení OVaD.
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Ii. I stupeň kalamitnej situácie vyhlasuje vrchný dispečer ZU MK. Tu sa vykonáva údržba
všetkými mechanizačnými prostriedkami.

Pri I stupni kalamitnej situácie uvádza do pohotovosti vlastně prostriedky
a pracovně sily ako aj kapacity vopred zmluvne dojednaných organizácii Mestom Spišská Nová Ves.

Vyhlasuje sa pri:

a) Pretnávajúcich výdatných snehových zrážkach vytvárajúcich na vozovke neutlačeně
snehovú vrstvu nad 10 cm, Woriacu prekážku pre jednostopové mot. vozidlá a nemotorové vozidiá,
alebo pre osobně mot. vozidlá v stúpaniach.

b) Zvýšenom výskyte miest na pozemných komunikáciách, na ktorých sa vytvárajú snehové
jazyky a záveje, v dósledku čoho nieje prejazdná šírkajazdného pruhu pre každý smer.

c) Šmykľavosti vozovky spůsobenej utlačenou snehovou vrstvou, rozmočeným snehom,
mrznúcim mrholením. poFadovicou, náľadim, mrznúcim dažďom alebo v dósledku nepriaznivých
klimatických pomerov vytvárajúcich problémy v zjazdnosti väčšiny pozemných komunikácii.

III. 2 stupeň kalamitnej situácie vyhlasuje vrchný dispečer ZÚ. Pri 2.stupni kalamitnej situácie
uvádza do pohotovosti vlastně prostriedky a pracovně sily ako aj kapacity

vopred zmluvne dojednaných organizácii Mestom Spišská Nová Ves.

Vyhlasuje sa pri:

a) Pretrvávajúcich vytrvalých snehových zrážkach vytvárajúcich na komunikáciách
neutlačenú snehovú vrstvu Woriacu prekážku pre všetky motorové vozidlá a chodcov.

b) Zvýšenom výskyte miest na pozemných komunikáciách, na ktorých je uvol‘nená prejazdná
šírka jedného jazdného pruhu pre oba smery bez riadenia dopravy.

c) Pretrvávajúcich vytrvalých snehových zrážkach alebo silnom vetre vytvárajúcom na celom
území mesta záveje aíebo súvislé snehové jazyky znemožňujúce prejazdnosť komunikácií pre ině než
špeciálne vozidlá, prípadne znemožňujúce prekážky, ktoré nemožno bezpečne obchádzať.
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2.2 Casové plnenie

Pri bežných zimných podmienkach, I. a 2. kalamitnom stupni je potrebné prijaf také organizačné
opatrenia, aby dopravne dóležité úseky boji zjazdné do 6,00 hod.

Pri neustálom snežení je potrebné zo strany vrchného dispečera, resp. dispečera zmeny zabezpečiť
výjazd techniky tak, aby v čase dopravnej špičky /6,00 hod, 16,00 hod/ boji dopravne dóležité úseky
zjazdné.

3. Zoznam pracovníkov zaradených do dispečerských služieb spoločnosti

Vrchný dispečer: tel. č.

Dispečer 1. zmeny : tel. č.

Dispečer 2. zmeny : tel. č.

Číslo telefónu na štáb ZD v spoločnosti

Poznámka: Dispečerská služba je rozdelená na dve zmeny. Služba jednej zrneny trvá I
týždeň. Hotovosť pracovníkov jednej zmeny, ich pracovné výkony sa menia s prechodom na druhů
zmenu vždy v pondelok ráno o 700 hodine.

Dispečerská služba spoločnosti bude úzko spolupracovať s dispečerskou
službou MsÚ, ktorú budú v pravidelných týždenných intervaloch zabezpečovať pracovníci MsÚ.

Pri zlých poveternostných podmienkach bude pre TRP pracovnikov spoločnosti
‚ /dispečerskú službu! mimo pracovnej doby použitá cena v zmysle platného cenníka.

4. Technolóia zimnej služby

Zabezpečovanie zjazdnosti a schodnosti komunikácií /pešich a vozidlových! v zimnom
období zahrňuje:

- preventívnu ochranu komunikácií /preventívny posyp sol‘ou, preventívny posyp kamennou
drt‘ou, preventívny posyp zmesou soli a kamennej dile!

- odstraňovanie nál‘adia alebo znižovanie šmykl‘avosti

- odstraňovanie snehu

- p]uhovanie

- vyvážanie snehu a l‘adu
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S ohl‘adom na súčasné technologické možnosti zabezpečovania zjazdnosti ciesi rozlišujeme:

a. preventivnu ochranu kornunikácií pred vznikom poľadovíc,

b. odstraňovanie pol‘adovice a snehových vrstiev mechanicky a chemicky,

c. odstraňovanie snehu mechanicky,

d. posyp komunikúcií v kombinácii kamenná drt‘ 4-8 mm a soľ v pomere 4:1,

e. ručné čistenie určených chodníkov. lávok a schodov od snehu a Fadu a posyp drveným

kamenivom fr. 4-8, prípadne zmesou kamenivo plus soľ alebo čistou sot‘ou.

f. Dispečer po zhodnoteni situácie (vývoj počasia, teplota, stav vozoviek) rozhodne o vhodnej

teclinoiógii, nasadení technických prostriedkov a postupe údržby po schváleni pracovníka OVaD

MsU. Dispečer může, ked‘ to vyžaduje säuácia, zvolíť aj iný pomer posypového materiálu (v

prospech soh) v I. a II. stupni kalamitnej situácie.

Strojná údržba komunikácii sa zabezpečuje v období vyhlásenej zimnej služby 24 hodin denne,

ručná údržba určených chodníkov, lávok a schodov podľa potreby, prípadne na požiadanie MsU.

V dňoch pracovného pokoja rozhodne o nasadení ručnej údržby dispečer. Ďalšie ručné čistenie na

základe dohody medzi dispečerom zmeny a MsÚ Spišská Nová Ves sa zabezpečí pracovnikmi

vyčlenenými ÚPS VaR na aktivačné práce.
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Zozuam dopravne dóIeži(tch mlest aj ůsekoy kamunmlkšcU.

K.t.5M1a Lokalita PriorI ta Mlnto PIuhownI.
bavený
Posyp

MK. stpanle/klesanle Blamont 1 Jánskeho - NSP 1 1
MK. sttpanle/klesanle Wamont 1 Jánskeho - NsP 1 1
Miestni komunlkácla Centrum mesta 1 Zimná 1 — 1
KrQntka Centnunmeua lngKožucha/Zimná 1
K,tžov.tb Centnmmefla Elektirnki/Stef.nlkoyonimestle — — 1
KrIIovfla Cemnynme*a Elekuáresnira/Ráwsov.

- 1
KrIžov.tka Centnmi me r,. Kolucha ‚ Minulou. — — 1
KrUov.th Centnsn mesta — HanuIov./ M)yý — — 1
KrUowtta Centnn mesta — Swonsú ‚ nábreHe — — 1
KrUoveth FEČSkOWS cesta Mf$33/úrpatloi 1 1
KjowtU Favčekavce — cesta fl533I Nlttainloi 1
MIe*w lmmur,lkácla Fevčekovce — 1_ Muránsk. Don.Iská NlUIanslm —1_ I
Mlatna kamur,lkAcla kamenný obeázok — 1_ MK pal Ax4bl Kannen$ oflzok —1_ 1
Mlat,. komunMc Kamafl obdzok — 1_ Kwaenný akámk — tast TarČa
PM, sta.nle/1cInrala Kazí vrch 1 Tchalná I
Pa, npflwidark Kod vrch 1 F. Urbán ke 1
Mlat,. ko,wnflolda Krní vrch 1 Palársova 1
Mlesma konwnIta Kazí urd, I F.Urbink. 1
Nsag‘1dej.nle kodwch zLflchaln.Lpeiártlm 1
ia, flflejsaale Malé Palo — 1_ Gal.dwwská
Miest,a koqnogkáda Havanská H — 1_ Novoveská Huta celá 1
MK st)pa$WJejanle Novoveská Huta — 1_ Sádrovcová 1_
K,lžontfl Novoveská Huti — 1_ cata 11/533/ Nav. Ha I
Mlejn komunlkácia OCuh mesta Slovenská
Miefl komunlkácla Okruh mesta Hanulan .1_
Mlama knrgkácl. Okruh mesta Rázusova 1
Mlat,. komu,Wcla Okruh mata Levočská 1 I
Mlat,. bmunlkecla Okruh mata FMa,ho 1
Mlat,a komunhljcla Okruh mesta Obmncov micru 1
Mksb3paMe/kksanIe PodT.rčou ur4 Kolucha na amnú-zibty 1
Mlejn kamunlkácla sSdL Mlet Trieda 1. mála 1
Mlat,. komunlkida sWl. Mlet 1 Šbbn, nábrejle 1 1
Mlejn komur,lká cla sldi. Mlet Wolkerova 1
Mkn kamurgkácla sat Mlet JHemnkkiha 1 1
Mlat,. komunlkicla sIdl. Mler Staros.ska 1 1
Mlat,. komunlldcla sldl. Mlet rrleda Lmáje 1 1
Mlejn komurgkácla sldl. Mler Š«irovo nábretle 1
MK. stráejWesanle sldi. Mlr Trleda L Mála dknfl. 1 1
KsUova sldl. Mlet Stür. Nábr. tTrteda 1. mila 1 1
Mlesfl Qmwgkácla sal. Mlet 2 Komenského 1 1
Mlesfl komunlkácla sal. Mlet 2_ Nejedlého 1
Mlesnkounlkácla skl.Tarb Sadová
Mlestnakomwgkáda sldtTarča Brezová 1 1
Mwpa$danle sldtTarb Upová 1
Mlam. komunlkkla sal. Tarta — I I
Mgťp.rée/kimi. ‚aTarta zNqy.nkel na Wezovt 1
Mgi3panl%j.san1a sidLTarh 1_ ztiponjn.Bremvii 1
M apanle/klaanl. sta. Taita 1 — za Hanádom na Lipovů — -

—

Ma*.,UeflInanle aTrča zeanvejnabsnennýobrázok 1
KsUovatjm sttTrča Brezoveá/UpoW 1 1
Kraovatká sta.Terta casafl/533/B.iezovi I
Ks*ovfla .d. Západ — Ouklasieks ‚ lkdonki 1 1
ML flejkiesrle re centum 1 — na (statů - ti Teflefnj.m 1 1
MK. stipanleAciesanle ršle centrum — Letedol — 1
Mlefl komonlflda dle cenmam Odbadrov 1 1
Mlat,. komukAda dle centrum — 1 KouLova 1 1
Mlestn. konwnlklda dle cttm, — 1_ HvleMrnlavov. 1 1
M lat,. komurildcla rte ctem, 1 VaJ.n*Mio I I
Mlatu Wmunlkácla dle cemm, 1 Oimpaativa 1 I
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Kategária Lokalita Priorita Miasto Piuhonnl.
In.rtny
posyp

Miestna komunlkácla Iršle centrum I Sládkovlčova s propojením na Most Matuškova 1 1
MIestna komunlkácla iršíe centrum 1 Fabinlho 1 1
Miestna komunikida Šrš1e centrum 1 Ing. Kožucha 1 1
Mlestnakomunikáda ŠIršie centrum 1 Za Homádom 1 1
Miestna kcmunikáda Širšie centrum I Stojan 1 1
Miestna komunlkáda rše centrum 1 MiWewiczova 1 1
Mlestna komunIkáda SlršIe centrum 1 Kalinčiakova 1 1
Mlestna komunikácia iršle centrum I Gorazdova - obslužná komun!kácia. I 1
MK, stúpanie/kIesanle ŠirŠie centrum 1 Odbočka z 11/533 na Brezovt z Gorkého na Brezovů 1 1
MK. stúpanie/klesanle Širšie centrum 1 Ing. Kožucha v smete na Zimnj 1
MK. sttpanie/klesanie Siršle centrum 1 Starosaska — most 1 1
MK. stúpanieJkIesane ršie centrum ‚1_ z Gorkěho smercm na F. Urbánka 1 1

Kollárova smemm na malý podjazd k novémuMK, stupanLefklesanie ŠAri$e centrum 1 1 1c,ntorinu
. mast Matuškova kruhové krlžovatky a výlazd poMK, tupanIe/klesanle lršIe centrum 1 1 1

— Siádkovlčovel ku Kaulandu
MK. stúpanle/klesanle Širšie centrum 1 Konrádova Ratia KMťa - za vše*ých strán 1 1
Mlestna komunikáda ‚šle cenu-um Vojanského 1 1
Mlosuia komunlkácla IršJe centrum F.Wnlho 1 I
Mkn komtmlkáda Širšie centrum S1ádWvlvá 1 I
Mlestna komunlkácia IršIe centrum 1 Gorazdovi. 1 1
Mlesma komonlkáda lri4e centrum “F“ Šitaititylc 1 i
MK, sbipanle/klesanle ršie centrum Konrádov, 1 1
Mk, stúpanie/klnanle rUecenmm Stamsad 1 1
Mlest,a komunlkáda ršie centrum „j_ Námestie SNP 1 1
MK, sWpank/lclesanie ršle centrum Kollárova -st*snle z po4azój 1 1
Ksllovatk ršle centrum Lztecké/ FédWio 1 1
KrUonja Skš$e cenu-um 1 Cbmowy n4eu ‚ Go,bo 1 1
Vslžontka S1ršIe cennm I ovmzki/ Kolárovi 1 1
Krlžavatka riie caitnmi 1 Hviezdosiewon fsloverolcá 1 1
Krlžavadca riiecentmm 1 NáaSNP/ Stdanlkoyo nim. 1 1
K,lžavatka ršle centrum 1 Dukilánska ‚ Odbodrov .‚.j I
Kubu-otka ršie centrum 1 Odborárov / Hviezdoslavova 1
Krfžovatka ršIe centrum 1 Letecká/i. Pándlyho „_1
KuUau-adca ršle centrum 1 cesta 11/533 /Jánskeho 1
Krlžavatla dle centrum 1 cestaII/533 ‚ Slovenská 1 ‚1 —

KrUovatjca ršie centrum 1 Hviezdoslavova / Ddboo*ov 1 —

KrIžovfla-okmžná Šlršlecentnjm I Mlynská/Slovensd/Letná/Mark.Cesta 1 1
Krtžavatka - olcružná dle centrum 1 Prl Tescu ‚ Sládkoidčova 1 1
Krlžovatks-okrutnš dle centrum — Slovenská / Hviezdoslavova / Levočská „__1_ 1
MK, stúpanlejklesanle Teiep Nardwvá „1 1
MK,stúpanle/klesanle reiep Astrová
MK. sbJnIe/klesanle Telep 1 Půvovj 1 1
MK.stipanIej1desanie Telep Fillrukéhocesta „1
Mlesmaknnunllrjda F«čekovce I.abcrecká O
MlesMakomu.lkáda Ferčekovce ‚2_ Oravská O
Mlestna komunikácja Feučekovce — Rdci 1 O
Mlesfl komwiHdda Ferčekowe — Podunajská 1 O
Miesma komunikida Feraekovce Unia nika — — O
Mlestn. komunlkida Ferekovce 2 novecká 1
Mlnma komunlkácla Ferčekovce 2 Šarišská 1 C
Mlest-,a komunlkida Ferčekovce 2 Gemerská I
Mlesfl komunlkáda Ferčekovce 2 UpWvs 1
Miesma kon,tm%ida Fetčelcovce 2 Magtnká 1 O
MIesma kontrlkáda Ferčevce Nenlmká O
Mksma konjnlkada Ferčekovce „_2_ ZempKtnú 1_ O
Minma komimlkáda Ftrčekovce 2 Trnavská 1 O
Mlesma komunikáda Feučekovce Sp8ská „„1_ O
Miesmakomunlkida BVčervenýjarok Umbová O
Mlestnakomunikáda lBVčerver4jsrok Červená O
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‘N
Kategória Lokalit. Priorita Minto Pluhovanl.

p-p
Mlestnakomun!kácia lBVčervenýjarok Jedrová 1 D
Miestna komunlkácia Kozivrch 2 Stodolu 1 D
Mlestna komunlkácla Kozi vrch Jašlka 1 D
Mlatnakomunlkáda Kozívrch romašlka D
Mlestna komunlkácla Kati vrch Hečku 1 D
MlesWa komunlkida Kozí vrch 2 Borodáčava D
Mlnmakomunlkáda Kozívith Červenýlarok—Umbovájedíováčervená. D
Mlstna komunlkácia pod Tepllčkco pod TellČkou D
Mlesfl komunikácla skl. Mlet Sama Chokj .1_ O
Mlesfl komunlkáda skl. Mlet Bezručova O
Mfest,a komunIkaci. skl. Mlr Kčmě*o O
MlesU,a komunlkáda skl. Mir — Matušku. 1 O
Mlsflkomunflcácla sldtTarča. 2 Topoľová 1 O
Mlnmakomunniáda sldtTarča Gdtonovi 1 O
Mlesma komunlkada skl. Trče — Upo zŠ 1 D
Mfesma kcmunikicla sidLTorča — Dobová 1 O
Mlesflkomunlkáda sldtTarča avorová 1
Nikim. komonlkáda skl. Tarče — Mátová 1 D
Miesma kcrnunlkáda skl. Tarča — V*$ Námof od Domova dčcliodcov 1. O
Mlesmakomunlkida skL Východ Moravská O
Mlesma komunIkaci. di. Východ — Česká — OVERAL O
MIsme komunlkácla skl. Západ — Hubiide O
Mfsfl komunlkada skl. Západ — Kamenárska O
MlnU,akomunikáda sktZjpad Kovább O
Mlestna komunikáda skl. Záad — Sa1nklm — O
Mlesma komunlkáda skl. Západ 2 — Tkáčska — O
MlaUsa komunikáda sidl. Západ — D.kI4a nika - — O
Mlntnakomunlkáda sldl.Západ Kolánka O
Niksms komunlkácla skl. Západ — Stolárska — O
Mlesmakomunlkád. sidI.Záped 2 flrnočnkka O
Mitsui. komunlkáda skl. Západ 2 Bernolákova O
Mlsma komunlkáda skl. Západ 2 Kuzmányho 1 — O
Mlesmakomunlkáda sktzápad 2 Bajzu O
MIesu,a komunlkáda skl. Západ 2 HoUého — O
Misme komunikáda sidtZápad Kmeťová
Mlesmakomunlkáda lršlecentrum Dilia Q
Mitsui komunlkada tMm centrum N!d Medzou Medza — — Q
Mkstna komunlkada tMm centrum ‘rt Straku 1_ — O,
Mlesmakomunlkade rilecentrum 2 911#tva I O
Mlstna komun kid. rife centrum 2 Koteľova - obslulná komunikaci. — — D
Mlestna komunIkaci. rift centrum 2 RastWavova 1_ —D
Mlsmakomunlkada ršíecentrum 2 Tolstého
Mlestnakomunildda ršlecentrum 2 Jesenského — —

Miestn.komunlkácla ršlecentrum 2 Mišlkov. 1 O
Miestnakomunlkácia ršlecentrum 2 Hronského 1_ Q
Miestnakomunikida rife centrum 2 PuškInova 1 Q
Mlestna komunlkáda Iršle centrum 2 Mudroňova —1_ O
Mlestna komunikaci. Sinic centrum 2 F. Kréta - okrem stůpania z Mlynskej 1 D

Mlestna komunlkácla Smile centrum 2 Zvonárska s pokraČavanlm do areálu bývalých kasáml 1 D

Miestna komunikicla Sinic centrum 2 Kasárenská 1 O
Mlest,a kamunikácla Smile centrum 2 Námestie iglovia (areál bývalých kasární) 1 O
Mlesuia komunlkácia Smile centrum — Rybánko 1 a
Miestnakomunlkáda Smile centrum Zábojského 1 O
Miestna komunlkida Siršme centrum — Krasko 1 O
Mlestnakomunlkáda Smnilecentwm 2 Binkli. 1 D
Mlesma komunikaci. Sršme centrum 2 — Bnsiik 1 D
Mlntna komunlkida SirMe centrum 2 Dvevánb 1 D
Mlsu. komunIkaci. SrMe centrum 2 — KrUová 1 O
Mlesma komunikaci. Sršme centrum 2 Kostru 1 O
Mitsui. komunikida Sršíc centrum 2 Gorazdova - obslužná komunikaci. 1 1
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Priloha Č. I k Operačnému plánu ZÚK

Špecifikácia rozsahu ZÚK

Prehl‘ad udržiavaných chodníkov, verejných priestranstiev a parkovísk - strojné čistenie:

a Chodníky

1. Centrum mesla

všetky chodníky a priestory autobusového nástupišťa s vyústením ku železničnej stanici,

ul. Duklianska od Združenej k železničnému priecestiu na sídlisku Západ,

ul. Školská v obidvoch smeroch,

železničný podjazd na Školskej ul. k poliklinike na ul. Jánskeho obojstranne,

ul. Konrádova.

ul. Škuhétyho.

ul. Ing. Kožucha od Lekáme na Letnej 55 až po SPoŠ, na opačnej strane chodník pozdlž
komunikácie okolo športovej haly až na Lipovů ul.,

pred budovou Detskej polikliniky,

pred budovou VZP na ul.Odborárov,

pred budovou Mestského úradu na Štefánikovom námestí č.1+ chodník od Pošty po AB

od UK kostola až po Geologický prieskum až na koniec chodníka smerom ku Markušovským
rampám, po druhej strane od ZSŠHSaO !bývalá Drevárska škola/ až po bývalé OSP na
Markušovskej ceste),

od hotela Metropol po Elektrárenskú ulicu /pozdlž DK ROH!,

na Elektrárenskej ulici po obidvoch stranách,

spojovací chodník medzi sidliskom Mier a sídl. Západ cez Fľúder,

chodník od Starosaskej (okolo Hornádu) po Gorkého s pokračovanim na Starů cestu,

ul. Slovenská !oproti cintormnW až po zatáčku pri Geologickom prieskume,

ul. Svätoplukova.

ul. Levočská od Domu smútku až po železničné rampy,

ul. Fabiniho, od ZŠ Levočská po železničnú stanicu,
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v parkoch na Radničnom námestí,

v Sade mládeže,

do Ferčekoviec okolo štátnej cesty až na Brezovu ul..

ul. Rázusova - obojstranne

ul. Gorkého (v úseku, kde nie sú rodinné domy),

Sídlisko Za Homádom - chodník od mosta až po SOŠ ekonomickú,

Radnica (priečne chodníky), priestor pred hlavným vstupom do Radnice

Starosaská od chodnika pozdÍž Panorámy až po Leteckú ul.,

Palárikova (od Leteckej po 1. dom),

Reduta pri rešt. Sonáta (vejár),

Šoltésova pozdlžny chodník od Š až po vyústenie na Gorkého ul.,

spojovací chodník a cyklistický chodník od Zimného štadióna po Šoltésovu ul..

chodník a cyklistický chodník okolo Hornádu od MPC po ZŠ Kožucha,

2 x chodník Severný obchvat,

chodník k NsP,

Hanulová ul. od križovatky s Škullétyho ul. až po križovatku s ul.lng. Kožucha a výjazd
z bytovky /podchod!,

Mlynská ulica okolo Mercury‘ Market (obojstranne),

KolLárova pri Grécko katotíckom kostole smerom k maLému podjazdu,

KÁUFLAND - chodníky smerom na Mier.

2. Sídl. Tarča
ul. Brezová popri ceste
ul. Lipová popricesle
ul. Lipová od ZS po križovatku smer Teplička

3. Sídl. Mier

Tr. I mája -jednostranne
Stúrovo nábrežie
ul. Nejedlého —jednostranne
ul. Jilemnického - obojstranne
ul. Wolkerova — od križovatky s Komenského až po križovatku s Jilemníckeho
ul. Komenského + priečny chodník okolo plota ZS,
cyklochodník okolo rieky Hornád (Mier).
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4.Sídl.Západ:

Duklianska - od Hotela Metropol až po Zš Hutnícka
Hutnícka okolo ZS až po lliašovskú cestu
Kolárska

Poz.: Podľa možnosti prejazdu techniky čistit‘ i priľahlé chodníky k bore uvedenému zoznamu.

b) Verejné priestranstva

prechod Letná - Zimná pri Radnici 2x,

priestranstvo pri obchodnom centre na ul. Lipovej - parkovisko,

priestor medzi ambulanciami a kinom - sídl. Mier,

prechody pre chodcov v parku

priestranstvo pri obchodnom centre SINTRA !parkovisko/,

autobusové zastávky SAD

c) Parkoviská

Zimná ulica

Letná ulica od Reduty po Levočskú bránu,

Letná ulica - zregenerovaná časf námestia - cyklistický chodník pozdlž /strojne/,

Štefánikovo nám.č.I - pri budove MsÚ - oproti SLSP, resp.Slovenskej poisťovni - Alianz,

Školská ul. - pri budove bývalého Okresného súdu,

Štefánikovo nám. - za budovou Mestského úradu - dvorná čast‘,

pri Štefánikovom námestí — pošta až po Š

Za Domom kultúry,

Dom dóchodcov,

Rázusova ul.

Parkovisko Stará cesta.

Prehľad udržiavaných chodnikov, verejných priestraastiev - ručné čistenie:
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1. Chodníky a vonkajšie schodištia

Chodník a schody od SOŠ ekonornickej k pamätníku 700 roč. (Tarča)

nástupné ostrovčeky MHD vr. AN SAD - len dočistenie.

čistenie ehodníkov pred neobývanými domanU (Letná. Zimná).

Chodník od mostu .‚Fľuder“ (Mier) smerom na Dukliansku ulicu.

schody pri bývalej Topolčianskej reštaurácii.

schody pri cestnom podjazde na Levoču (4 x),

schody pri PNS na Štúrovom nábreži (Mier),

Hanulova ul. pri obchode,

čistenie prístupov ku kontajnerom.

schodíky pri nákupnom stredisku Tarča - Agátová,

Radnica — informátor.

Radničné námestie — Letná ul. - 5x prechod cez regenerovanú časť - len dočistenie,

pri strojnom čisteni križovatiek - zabezpečiť prechodnosť pre chodcov na komunikácie,

Sládkovičova ul. od ul. Duklianskej až po Štúrovo nábrežie.

2. Lávky pre ješích a chodníky na mostných telesách

1. Kožuchová ul.- od ZŠ Kožuchova smerom k športovej hale,

2. Elektrárenská pri Zimnom štadióne.

3. Starosaská — Letecká ul.,

4. Sídlisko Mier pri Panoráme,

5. Sídlisko Mier pil Povodí Bodrogu a Hornádu,

6. Sidlisko Mier pri Pumperhause,

7. Mlynská,

8. Filinského smerom k 62bj,

9. Lávka pre peších ponad potok Holubnica k detskému ihrisku - Ferčekovce

10. Lávka pre peších ponad potok Holubnica na Karpatskej ulici - Ferčekovce

Pozn.: Čistenie chodnikov bez možnosti pristupu techniky - strojného čistenia priebežne podľa

potreby.
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Prehľad lokalit s odvozom snehu:

Dispečer so súhlasom pracovníkov MsÚ po prevedenej obchódzke v prípade potreby nariadi
odvoz snehu z týchto ulíc:

-‘

parkoviská na Zimnej ul.

úd Mestského úradu, Štefánikovo námestie Č. I — dvorná časf,

od budovy Detskej polikliniky + parkoviská,

od budovy Mestského úradu /parkovisko oproti SLSP. za Mestským úradom — parkovisko
smerom k Detskej poliklinike +jamal,

od KalinČiakovej,

od ul. Stojan,

od ul. Fándtyho,

úd ul. Brezovej.

od ul. Za Šestnástkou,

od ul. Slobody,

od ul. Banícka,

parkoviská — Letná ulica,

parkovisko hotel Šport — vzadu aj vpredu,

Podskala — Tepličská cesta - podjazd,

Kollárova ulica - podjazd,

z okruhov: ul. Fándlylio, Rázusova, Hanulová,

parkovisko pri športovej hale
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